
 

  

 

 
 
 
 
 

 
Identification du demandeur  الطلب عنھ الصادر الشخص ھویة  

Nom et Prénom(s) ou raison sociale  التجاري العنوان أو والشخصي العائلي الاسم 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
N° de la CNI/CS    الإقامة بطاقة أو للتعریف الوطنیة البطاقة رقم 

Adresse  ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… العنوان 

Qualité  ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… ةصفال   

de l’entreprise (dénomination ou raison sociale) التجاري نالعنوا أو التجاري الإسم( للشركة(  
……………………………………………………………………………………………………………..………………………………………………  

N° d’identification fiscale /__/__/__/__/__/__/__/__/ الضریبي التعریف رقم 

I.C.E /__/__/__/__/__/__/__/__/__/   /__/__/__/__/   /__/__/ للمقاولة الموحد التعریف  

Domicile fiscal, établissement principal ou siège social الاجتماعي المقر أو الرئیسیة المؤسسة أو الضریبي الموطن 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
Date de début d’activité  /__/__/ /__/__/ /__/__/ النشاط مزاولة بدایة تاریخ   

    
sollicite par la présente, en application des dispositions des articles 
susvisés, l’achat en exonération de la TVA des biens 
d’investissement susceptibles d’ouvrir droit à déduction prévue à 
l’article 101 du CGI, figurant sur l’état descriptif ci-joint. 

 القیمة على الضریبة من معفى شراء الذكر السالفة وادالم لمقتضیات وفقا أطلب
 في علیھ المنصوص الخصم في الحق تخول التي الاستثمار مواللأ المضافة

  .المرفق الوصفي البیان في المضمنة ،للضرائب العامة ونةدالم من 101 المادة

 
 
 

 

 

 

 

 

 

(1) - Cette demande est prévue par les dispositions de l’article 4 du décret 
n°2-06-574 du 10 hija 1427 (31 décembre 2006) pris pour l’application de 
la taxe sur la valeur ajoutée tel que modifié et complété.  

 ذي 10 في الصادر 2.06.574 رقم مرسوم من 4 المادة بمقتضى محدد الطلب ھذا-1
 تم كما المضافة القیمة على الضریبة تطبیق شأن في ،2006) دجنبر 31( 1427 الحجة
 .وتتمیمھ تغییره

- Joindre à cette demande : -ب الطلب اذھ رفاقإ یجب: 

 un état descriptif selon le modèle AAC202.  نموذج وفق وصفي بیان AAC202. 

 les factures proforma ou devis de travaux.  لأشغالا مقایسات أو الشكلیة الفاتورات. 

 l’autorisation de construire pour le contribuable qui procède à la 
construction de son projet d’investissement. 

 الاستثماري مشروعھ ببناء یقوم يذال للملزم بالنسبة البناء رخصة. 

 une copie de la convention signée avec l’Etat, à présenter une seule fois 
(en cas de convention). 

 اتفاقیة حالة في( واحدة مرة تقدم الدولة مع الموقعة الاتفاقیة من نسخة.(  

 la promesse unilatérale d’achat fixant les caractéristiques et les 
modalités ainsi que le délai de la délivrance des biens d’investissement 
au bénéficiaire de l’exonération, lorsque l’acquisition est conclue dans 
le cadre de l’opération «Mourabaha». 

 أموال تسلیم وأجل كیفیات وكذا مواصفات یحدد الذي بالشراء الأحادي الوعد 
 .المرابحة عملیة إطار في الاقتناء تم إذا الإعفاء، من للمستفید الاستثمار

 

Modèle AAC201B-20I  نموذج 
 (1)الثابتة الأصول في إدراجھا المزمع الاستثمار مواللأالمضافة  القیمة على الضریبة منمعفى  شراء طلب

  للضرائب العامة ونةدالم من°) 9و° 22(123و°) 9و° I )6- 92 دوالما
Demande d’achat en exonération de la TVA des biens d’investissements 

immobilisables (1) 
Articles 92(I-6° et 9°) et 123(22° et 25°) du code général des impôts « CGI » 

 

    ب الإقلیمیة أو الجھویة المدیریة
Direction régionale, provinciale ou 
(inter) préfectorale de 
………………………………………………… 
Subdivision de                      لتقسیمةا  

…………………….…………………………… 

A………..………………………………… و حرر ب   
  le ……………………….……..  بتاریخ  

   Cachet et signature    و توقیع  خاتم 

 
 

 


